
TOUCHPOINTS IM OPEN SPACE
LANDMARKS FOR OPEN SPACES

INSIDE.BASE + INSIDE.CUBE



INSIDE.CUBE

SCHNELL MAL TELEFONIEREN 
A QUICK PHONE CALL

KURZBESPRECHUNG
A QUICK MEETING

INSIDE.BASE VERWANDELT DIE STELLWANDELEMENTE IN  

EINEN RAUM FÜR GESPRÄCHE MITTEN IN OFFENEN BÜROLAND-

SCHAFTEN ODER WARTEBEREICHEN. DURCH DIE LEICHT

BAUWEISE KANN INSIDE.BASE EINFACH VOR ORT AUFGESTELLT 

WERDEN. EINE UNKOMPLIZIERTE LÖSUNG, DIE OHNE TÜREN IHRE 

AKUSTISCHE WIRKSAMKEIT AUSSPIELT. 

INSIDE.BASE TURNS SCREEN ELEMENTS INTO AN ENCLOSED 

MEETING SPACE IN THE MIDDLE OF AN OPEN-PLAN OFFICE  

LAYOUT OR WAITING AREA. THE LIGHTWEIGHT CONSTRUCTION 

MEANS THAT INSIDE.BASE IS EASY TO ASSEMBLE ON SITE.  

A STRAIGHTFORWARD SOLUTION THAT DEMONSTRATES ITS  

ACOUSTIC EFFECTIVENESS DESPITE HAVING NO DOORS.

DAS WOHNLICHE RAUMSYSTEM INSIDE.CUBE KOMBINIERT DAS RAH-

MENLOSE KONSTRUKTIONSPRINZIP DER INSIDE.50 STELLWAND MIT 

DEN HERVORRAGENDEN EIGENSCHAFTEN DES THINK.TANKS. DURCH 

DIE HOHE FLEXIBILITÄT UND DIE LEICHTE MONTAGE LÄSST SICH INSIDE.

CUBE GENAU DORT PLATZIEREN, WO ER IM RAUM GEBRAUCHT WIRD.  

THE COSY INSIDE.CUBE ROOM SYSTEM COMBINES THE FRAMELESS 

INSIDE.50 SCREEN CONSTRUCTION PRINCIPLE WITH THE  

OUTSTANDING CHARACTERISTICS OF THE THINK.TANK. THANKS TO THE 

HIGH FLEXIBILITY AND EASY ASSEMBLY, INSIDE.CUBE CAN BE  

POSITIONED WHEREVER IT’S NEEDED.

Skelettbauweise bietet ausreichend Spielraum für Elektrifizierung und Kabelmanagement
The skeleton construction offers sufficient space for electrics and cable management

Farbliche Akzente setzen mit der 
K+N Stoffkollektion

Add touches of colour with the  
K+N fabric collection

INSIDE.50 STELLWAND

Die modularen Stellwandelemente  
der INSIDE.50 kreieren eine  
räumliche, visuelle und akustische 
Abschirmung für konzentriertes 
Arbeiten. 

INSIDE.50 SCREEN

The INSIDE.50 modular screens 
create spatial, visual and acoustic 
privacy for zones dedicated to  
concentrated work. 

INSIDE.BASE



THINK.TANK

UNTER VIER AUGEN 
FOR CONFIDENTIAL TALKS

DIE TRANSPARENTE RAUM-IN-RAUM-LÖSUNG THINK.TANK BASIERT AUF  

EINER PFOSTEN-RIEGEL-KONSTRUKTION, DIE DURCH ZEITLOSE ÄSTHETIK 

UND FUNKTIONALITÄT ÜBERZEUGT. MIT EIGENER BELÜFTUNG, BELEUCHTUNG 

UND ELEKTRIFIZIERUNG SCHAFFT DER THINK.TANK ABGESCHLOSSENE RÜCK

ZUGSRÄUME FÜR KONZENTRIERTES ARBEITEN ODER FÜR VERTRAULICHE  

GESPRÄCHE IM OPEN SPACE, OHNE IN DIE BAUSUBSTANZ EINZUGREIFEN. 

THE TRANSPARENT ROOM-IN-ROOM SYSTEM THINK.TANK IS BASED ON THE 

POST-AND-RAIL CONSTRUCTION PRINCIPLE, ALWAYS A WINNER THANKS TO 

ITS TIMELESS AESTHETIC LOOKS AND FUNCTIONALITY. THE THINK.TANK HAS 

ITS OWN VENTILATION, LIGHTING AND ELECTRICS, MAKING IT INTO A PRIVATE 

HAVEN FOR FOCUSED WORKING OR CONFIDENTIAL MEETINGS WITHIN THE OPEN 

SPACE WITHOUT THE NEED FOR STRUCTURAL CHANGES TO THE BUILDING.
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INSIDE.BASE

>>  Einstiegsvariante für frei platzierbare Besprechungsmöglichkeiten

>>  Fertige Elemente in Leichtbauweise für leichte Montage und einfaches 
Umstellen

>>  Verwandlung der Stellwand INSIDE.50 in ein Raumelement

>>  Für eine kurze Verweildauer

INSIDE.BASE

>>  Entrylevel version for popup meeting pods

>>  Lightweight readytogo elements for simple assembly and  
reconfiguration

>>  Transformation of the INSIDE.50 screen to a room element

>>  For short meetings

INSIDE.CUBE 

>>  Reversible Beplankungstechnik ermöglicht den Austausch der Paneele

>>  Zurückgesetzte Akustikdecke mit Beleuchtung für eine  
filigrane Wirkung

>>  Vorgesetztes Technikmodul für Be und Entlüftung sowie Elektrifizierung

>>  Für eine mittlere Verweildauer

INSIDE.CUBE

>>  Reversible cladding format allows panel swapping

>>  Inset acoustic ceiling for a lowkey look (delicate effect)

>>  Frontmounted technology module for ventilation and extraction  
as well as electrics

>>  For average length meetings

THINK.TANK 

>>  Ästhetisch anspruchsvoller Rückzugsort mit hohem  
Gestaltungspotenzial in Größe, Form und Material

>>  Viele Kombinationsmöglichkeiten von transparenten und  
opaken Flächen für maximale Lichtdurchlässigkeit

>>  Integrierte Beleuchtung, Lüftungssystem und hohe Schallabschirmung

>>  Für eine lange Verweildauer

THINK.TANK

>>  Aesthetically impressive retreat pod with a high design potential in 
terms of size, form and material

>>  Many possible combinations of transparent and opaque surfaces  
for maximum light permeability

>>  Integral lighting and ventilation system, as well as effective  
acoustic insulation

>>  For long meetings

In jeder Ausführung akustisch wirksam  
All styles with acoustic properties



Deutschland
König + Neurath AG
BüromöbelSysteme
Industriestraße 1–3
61184 Karben
Tel.: +49 (0)6039 4830
Fax: +49 (0)6039 483214
email: info@koenigneurath.de
www.koenigneurath.de

Great Britain
K + N International
(Office Systems) Ltd
52 Britton Street
London EC1M 5UQ
Tel.: +44 (0)20 74909340
Fax: +44 (0)20 74909349
email: info@koenigneurath.co.uk
www.koenigneurath.co.uk

Nederland
König + Neurath Nederland
Office Furniture
Airport Business Park Lijnden
Frankfurtstraat 18+22
1175 RH Lijnden
Tel.: +31 (0)20 4109410
Fax: +31 (0)20 4109419
email: info@konigneurath.nl
www.konigneurath.nl

France
König + Neurath AG
Showroom Paris
66, rue de la Victoire
75009 Paris
Tel.: +33 (0)1 44 63 23 93
Fax: +33 (0)1 44 63 23 97
email: info@koenigneurath.fr
www.koenigneurath.fr

Schweiz
König + Neurath (Schweiz) GmbH
BüromöbelSysteme
St. Gallerstrasse 106 d
CH–9032 Engelburg / St. Gallen
Tel.: +41 (0)52 770 22 42
email: info@koenigneurath.de
www.koenigneurath.de
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